
Глава 357: Руины клана дракона найдены!

Чувствуя реакцию черного и синего боевых духов внутри его тела, сердце Хуан Сяолуна
запрыгало от радости!

Развалины древнего клана Дракона были рядом!

Чжао Шу заметил реакцию Хуан Сяолуна и спросил: «Молодой Лорд, ты ...?»

Хуан Сяолун засмеялся: «Руины должны быть где-то поблизости!»

Совсем близко! Когда Дуань Рен и другие услышали об этом, их действия мгновенно
замедлились, прежде чем их охватило восхищение. Они знали, что если бы Хуан Сяолун не был
уверен, он бы не сказал это вслух.

«Идём!» Хуан Сяолун быстро прыгнул в воздух, полетев в направлении, ощущаемом боевыми
духами. Чжао Шу, Дуань Рен и два эксперта Святого царства поспешили последовать за Хуан
Сяолуном.

Спустя некоторое время группа Хуан Сяолуна прибыла в овраг.

Стоя на вершине оврага, внизу можно было увидеть море густого тумана. Из-под тумана, кое-
где, можно было увидеть странные растения, растущие на стене оврага.

«Молодой лорд Хуан, руины клана Дракона находятся на дне этого оврага?»,- Дуан Рен
посмотрел вниз, спрашивая из любопытства. Этот овраг выглядел не очень глубоким, не более
двух-трех сотен метров, окружение было спокойным.

«Очень вероятно, что руины внизу». Хуан Сяолун кивнул. Без других слов он прыгнул с края и
на дно оврага. Чжао Шу и остальные последовали, прыгая с оврага.

Овраг действительно был невысоким. Около трехсот метров вниз и их ноги коснулись земли.

Дно оврага было ярким зеленым пастбищем, с маленькой рекой около десяти чжан, длинной,
переплетенной через зеленые луга, текущей к другой части оврага. Вода была чистой. Река
была окружена кластерами мелких полевых цветов, растений и деревьев.

Сомнения виднелись в глазах каждого. «Руины древнего клана Дракона здесь?» Каждый
человек расширил свой духовный смысл, но не обнаружил ничего, что было бы связано с
руинами клана Дракона.

Пока другие были сбиты с толку, Хуан Сяолун шел к небольшой реке.

Увидев действия Хуан Сяолуна, Дуан Рен также пошёл на небольшой берег реки. Они
использовали свой духовный смысл, чтобы проверить реку раньше, и не нашли ничего
необычного. Река была неглубокой, а вода была чистой и не скрывала ничего, внутри плавала
рыба и маленькие креветки, водоросли дёргались с течением.

В резком действии рука Хуан Сяолуна ударила по поверхности воды, с поверхности воды
поднялся высокий ослепительный луч света.

Удар был силён. Когда яркий свет исчез, все увидели черную дыру размером с двух взрослых,
материализующуюся над небольшой рекой. Внезапное появление черной дыры застало всех
врасплох, но пока все были погружены в шок, черная дыра медленно уменьшалась.



«Мы заходим!», - рявкнул Хуан Сяолун, пробудив всех от шока, и тогда он первым прыгнул в
пространство черной дыры. Чжао Шу и Фэн Ян последовали за ним без колебаний. Дуань Рен и
два других эксперта обменялись взглядами, прежде чем прыгнуть.

Спустя короткие моменты после того, как все шесть вскочили в черную дыру, она
уменьшилась, а затем исчезла. Окружение вернулось к его предыдущему спокойствию.

Однако вскоре после того, как группа Хуан Сяолуна исчезла в черной дыре, на вершине оврага
появилась другая группа людей. Если бы Чжао Шу всё ещё был здесь, он определенно был бы
шокирован, потому что эта группа людей состояла из хранителя врат Ашуры, Чэнь Тяньци, и
его подчиненных.

Одетые в чернильно-черную парчовую одежду, Чэнь Тяньци сказал: «Ты сказал, что дракон
будет в овраге?»

Один из мужчин, Гу Вэнь, сказал: «Правильно, государь. Когда этот подчиненный был
поблизости, он так ясно почувствовал, что дракон действительно может выйти из ущелья!»

Чэнь Тяньци кивнул: «Надеюсь, на этот раз ты не ошибаешься».

Прошло полгода с тех пор, как они вошли в этот Лес Происхождения, можно сказать, что они
обыскали каждый дюйм, было несколько случаев, когда они думали, что нашли руины клана
Дракона, только чтобы в итоге обнаружить, что это была ошибка.

«Мы спустимся туда», - сказал Чэнь Тяньци, ныряя с края оврага. Группа сразу последовали
его примеру. Группа Чэнь Тяньци приземлилась на дне оврага, не сумев скрыть разочарование
со своих лиц. Судя по внешнему виду, казалось, что это место не может быть входом в руины
клана Дракона.

Когда все лидеры врат Ашуры выглядели разочарованными, Чэнь Тяньци посмотрел на
пространство над маленькой рекой, почувствовал слабые рывки пространственных искажений,
которые отличались от окружения. Очевидно, что эксперт святого царства только что
манипулировал здесь пространством. Чэнь Тяньци сосредоточил свой духовный смысл вокруг
ряби в пространстве. В конце концов, он внезапно ударил по тому же месту на маленькой реке.

Подобно тому, как это произошло с Хуан Сяолуном, яркий ослепительный свет засиял
тысячами чжан над поверхностью воды, так как величественный импульс дракона мог
пронзить небо, затем та же черная дыра появилась перед группой Чэнь Тяньци.

Наблюдая за черной дырой, расположенной над небольшой рекой, другие Лидеры Врат Ашуры
были ошеломлены, а затем восторженны. Может ли это быть ... ?! Но в следующий момент
черная дыра начала сокращаться.

«Все быстры, входим!» Чэнь Тяньци закричал, взяв на себя инициативу, и прыгнул в черную
дыру. Остальные очнулись от их оцепенения, быстро прыгая в черную дыру один за другим.

В два мгновения черная дыра исчезла.

Вскоре после того, как Чэнь Тяньци исчез, несколько групп людей бросились с нескольких
разных направлений. Понятно, что их привлекла драконья аура, выпущенная из черной дыры.

Когда эти люди прибыли, каждый из них приземлился на дно оврага. Как и Чэнь Тяньци, все
они замечали своеобразную рябь пространства над небольшой рекой, тем самым все больше



людей проникало через черную дыру.

В общей сложности в нее попало более десяти групп, принадлежащих разным силам. И среди
них была Ли Молинь с экспертами Храма Божеств.

Что касается группы Хуан Сяолуна, после прыжка в пространство черной дыры, их тела
бессильно вращались некоторое время, прежде чем упасть на какую-то равнину.

Вокруг равнины была бесконечная вереница гор. Первое, что привлекло внимание Хуан
Сяолуна, - это деревья на горах, они были чрезвычайно большими.

На краю равнины был большой город, похожий на колоссального дракона, покоящегося на
равнине.

«Город Дракона!» Выпалил Чжао Шу.

Дуань Рен и другие были озадачены: «Город Драконов»?

Ходили слухи, что в древние времена клан дракона выстроил город дракона, в котором жили
члены этого клана. Слава города Дракона была соразмерна славе Призрачного города,
который появлялся не так давно. На самом деле, он был еще более знаменит, чем призрачный
город.

В древние времена человеческая раса имела шесть великих королей, а наверху стоял Святой
Царь, но это только человеческий род. Лидер клана Дракона в древние времена, Император
Дракона был таким могущественным, что даже Святой Царь не осмеливался бросить вызов его
престижу.

«Идём!»,- Хуан Сяолун вылетел вперед, направляясь к Городу Дракона с головокружительной
скоростью. Чжао Шу и остальные внимательно следили за ним.

Хуан Сяолун долго не мог подойти к воротам Драконьего города. Древние города, такие как
Город Дракона и Город Призраков, были защищены слоями массивов и печатей, можно было
безопасно войти только через главные городские ворота.

Однако, как Хуан Сяолун, Чжао Шу, Дуань Рен, и все остальные собирались пройти через
городские ворота, ворота Драконьего Города ярко засияли, открывая гигантского костяного
дракона, блокирующего их путь. Ужасная аура смерти охватила группу.

Глядя на этого гигантского древнего костяного дракона, все были поражены.

После смерти дракона-воина некоторые эксперты клана драконов использовали тайное
искусство, чтобы усовершенствовать его в дракона-нежить, чтобы охранять важные места
клана Дракона. И этот нежить-дракон перед ними источал ужасающую атмосферу, дракон-
нежить, достигший десятого уровня Святого царства.

Чжао Шу очень хорошо знал, на что способен этот дракон.

http://tl.rulate.ru/book/1513/232579


